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2 MONTAGEANLEITUNG
INSTALLATION INSTRUCTION
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LIEFERUMFANG
SCOPE OF DELIVERY
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Ø 185 mm

1x Außengitter
Outside grille
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1x Durchdrücksicherung
Push through protection
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SYMBOLERKLÄRUNG
EXPLANATION OF SYMBOLS
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Exterior view
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Wrong

Montageanleitung
Installation instruction

Bedienungsanleitung
Operating instruction

Beachten
Note

MONTAGE
INSTALLATION
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Das Montagerohr ist installiert und bündig mit der 
Wand. Die Fassadenarbeiten sind abgeschlossen.

Den Putzdeckel außen abnehmen und das Montage
rohr von überstehenden Putzresten befreien.

The mounting tube is installed and flush with the 
wall. The facade work is completed.

Remove the outer plaster cover and free the 
mounting tube from overhanging plaster residue.
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Die Durchdrücksicherung oben in das Montage-
rohr kleben.

Den Montagekleber umlaufend auf die Rückseite des 
Außengitters auftragen.

Attach the push through protection into the top of 
the mounting tube.

Apply the mounting adhesive all around the back 
of the outer grille.
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24h
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Das Außengitter über dem Montagerohr 
platzieren und mit den Schrauben befestigen.

Nach der Montage den Montagekleber 24 Stunden 
aushärten lassen.

Place the outside grille over the mounting tube 
and fix it with the screws.

After installation, allow the mounting adhesive to 
harden for 24 hours.
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Nach Abschließen der Innenarbeiten kann die 
Funktionseinheit installiert werden. Weitere 
Installationsanweisungen liegen dieser bei.

After the interior work, the functional unit can be 
installed. Further installation instructions are enclosed.


